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Tärkeitä turvallisuusohjeita 
 

1. Lue kaikki seuraavat ohjeet huolellisesti ja säilytä tämä käyttöopas tulevaa tarvetta varten. 
2. Irrota virtajohto ennen puhdistamista. Älä käytä nestemäisiä puhdistusaineita tai aerosoleja LCD-näytön 

pinnan puhdistamiseen. Käytä puhdistamiseen kosteaa liinaa. 
3. Älä paina LCD-näytön pintaa käsilläsi tai millään kovalla esineellä. Se voi vahingoittaa näytön sisällä 

olevia virtapiirejä tai nestekiteitä.  
4. Älä altista laitteistoa vedelle, sateelle tai kosteudelle.  
5. Älä aseta tuotetta epävakaalle kärrylle, telineelle, pöydälle, hyllylle tms. Se voi pudota ja vahingoittua 

vakavasti.  
6. Älä tuki tai peitä tuuletusaukkoja millään tai aseta mitään niiden eteen. Älä aseta laitetta lähelle patteria 

tai sähköistä lämmitintä äläkä suljettuun tilaan, kuten kirjahyllyyn, ilman kunnollista tuuletusta.  
7. Älä aseta mitään virtajohdon päälle. Älä aseta virtajohtoa mihinkään, missä sen päältä voidaan kävellä.  
8. Älä koskaan aseta mitään esineitä tämän näytön sisään kotelon aukoista, koska ne saattavat koskettaa 

vaarallisia korkeajännitepisteitä tai aiheuttaa oikosulun, mistä voi seurauksena olla tulipalo tai sähköisku. 
Älä koskaan läikytä mitään nestettä näytön päälle. 

9. Aseta tietokoneen resoluutioasetukseksi näytön suositeltu resoluutio ihanteellista näyttöä varten.  
10. Vältä näyttämästä samaa kuvaa ruudulla pitkiä aikoja kerrallaan. Muuten näytössä olevat nestekiteet 

voivat vanheta ja näyttö voi huonontua.  
11. Irrota näyttö sen käyttöiän pidentämiseksi, jos et käytä sitä pitkään aikaan.  
12. Älä yritä huoltaa näyttöä itse, koska kannen aukaiseminen ja poistaminen saattaa asettaa sinut alttiiksi 

vaaralliselle jännitteelle tai muille vaaroille. Turvaudu kaikessa huollossa pätevään huoltohenkilöstöön.  
13. Irrota näyttö ja vie se valmistajan huoltoon seuraavissa tilanteissa:  

a. Kun virtajohto tai pistoke on vahingoittunut, poikki tai kulunut. 
b. Jos nestettä on läikkynyt näyttöön. 
c. Jos näyttö on ollut alttiina sateelle tai vedelle. 
d. Jos näyttö on pudotettu tai kotelo on vahingoittunut. 
e. Kun näytön toiminnassa tapahtuu selkeitä muutoksia ja huoltoa vaaditaan.  
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Kappale I. Johdanto

1.1  Ominaisuudet 
 Monikielinen näyttövalikko  
 Yhteensopiva tilojen IBM VGA, laajennettu VGA, VESA VGA, SVGA, XGA ja SXGA kanssa  
 Laaja käytettävän jännitteen ala (AC 100-240 V 50/60 Hz) takaa suoran käytön ilman asetuksia.
 Plug-and-play VESA DDC1/ 2B -standardi. Yhteensopiva käyttöjärjestelmien Windows 9x / 2000 / 

XP / Vista kanssa. 

1.2  Tarkistusluettelo 
Varmista, että seuraavat esineet ovat LCD-näytön mukana: 

 Näyttö (ja alusta) 
 Alajalusta 
 Virtajohto 
 Signaalijohto 
 Käyttöopas 
 Pikaopas 
 Takuutodistus 
 Äänijohto (tietyt mallit) 

Jos mitään näistä esineistä puuttuu, ota yhteyttä jälleenmyyjään teknistä tukea ja asiakaspalvelua 
varten.

Huomautus: Säästä alkuperäinen laatikko ja kaikki pakkausmateriaalit tulevaa 
kuljetusta varten.
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Kappale II. Asennus

2.1 Jalustan asentaminen 

Asenna jalusta noudattamalla seuraavia vaiheita. 

Vaihe 1

Vaihe 2 
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2.2  Näytön liittäminen tietokoneeseen 

1. Sammuta virta ja irrota tietokone pistorasiasta.  
2. Liitä signaalijohdon 15-nastainen tai 24-nastainen pää näytön VGA- tai DVI-porttiin ja tietokoneen takana 

olevaan VGA- tai DVI-lähtöliitäntään. Kiristä ruuvit signaalijohdon molemmista päistä. 
3. Liitä tietokoneen ja näytön virtajohdot lähimpään pistorasiaan. 
4. Kytke näyttö ja tietokone päälle. Jos näytössä näkyy kuva, asennus on suoritettu onnistuneesti. Jos 

näytössä ei näy kuvaa, tarkista kaikki liitännät. 

Muistutuksia: 1. Asennusta varten liitä signaalijohdot ennen kuin kytket virtajohdon pistorasiaan, jotta näyttö 
ei vahingoittuisi. 

2. Asennuksen aikana tue kotelon etupuolta painopisteestä, jotta näyttö ei putoa ja vahingoitu. 

Näytön osien yleiskatsaus: 
1. Virtatulo 
2. Äänisignaalin tulo (tietyt mallit) 
3. DVI-signaalitulo
4. VGA-signaalitulo 

Äänijohdon kytkeminen (tietyt mallit) 
Kytke näytön sisäänrakennetut kaiuttimet tietokoneeseen yhdistämällä tietokoneen ääniliitäntä (tiettyjen 
mallien mukana toimitettavalla) äänijohdolla näytön takaosan äänisignaalin tuloliitäntään. 
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2.3  Jalustan irrottaminen  
 
1. Paina jalustan painiketta ja irrota jalusta varresta.  

 
 
2. Paina varren painiketta ja irrota varsi näytöstä.  

 
 
Huomatus: Tämä näyttö käyttää VESA-yhteensopivia 100 mm x 100 mm -asennusportteja. 



6

Kappale III. Näytön yleiskatsaus

Etupaneelin ohjaimien yleiskatsaus  

1. Valikkopainike (MENU)
2. Valintapainike – (miinus) 
3. Valintapainike + (plus) 
4. OK-painike (OK)
5. Virtapainike (POWER) 
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Kappale IV. Käyttöohjeet 
 
 

4.1  Virtakytkin ON/OFF 
Kytke näytön virta päälle/pois tällä painikkeella. Huomautus: Virtakytkin ei irrota näyttöä verkkovirran 
jännitteestä. Voit irrottaa laitteen kokonaan verkkovirrasta irrottamalla virtajohdon pistokkeesta. 
 

4.2  Virran merkkivalo 
Tämä merkkivalo palaa sinisenä, kun näyttö toimii normaalisti. Kun näyttö on virransäästötilassa, tämä 
osoitin palaa keltaisena. Kun näyttö sammutetaan, tämä osoitin ei pala.  
 

4.3  Valikon toiminnot  
Kaikkia seuraavia näytön toimintoja voidaan käyttää ja säätää näyttövalikosta (OSD).  
1. Jos näyttö ei ole päällä, kytke se päälle painamalla virtapainiketta.  
2. Avaa OSD-valikko painamalla Menu-painiketta. OSD-päävalikko tulee näkyviin.  
3. Voit siirtyä päävalikossa tai alivalikossa ylöspäin painamalla näytön etupaneelin "+"-painiketta tai 

alaspäin painamalla "-"-painiketta Voit valita korostetun toiminnon painamalla “OK” -painiketta. Kun 
korostettua kohtaa siirretään valikon alalaidassa alaspäin, se palaa valikon ylälaitaan. Kun korostettua 
kohtaa siirretään valikon ylälaidassa ylöspäin, se palaa valikon alalaitaan.  

4. Voit säätää valittua asetusta painamalla "+"- tai "-"-painiketta.  
5. Valitse Save (Tallenna) ja palaat valikkoon.  

Jos et halua tallentaa asetusta, valitse Cancel (Peruuta) alivalikosta tai Exit (Lopeta) päävalikosta.  
6. Poistu OSD-valikosta Menu-painikkeella.  



8

4.4 OSD-käyttöohjeet 

Kuvake Päävalikon toiminto Alivalikon toiminto Huomautus

Vaihda videotuloa 
(vain joissain 
malleissa)

yttetiil no nööttyän nuK  kaksi aktiivista, 
kelvollista videolähdettä, voit vaihtaa 
videotulolähteiden välillä. 
Videotulolähteiden välillä vaihtamisessa 
voi kestää muutamia sekunteja.

Kirkkaus Säädä ruudun kirkkauden tasoa.  

Kontrasti Säädä ruudun kontrastin tasoa.

Kuvan hallinta 
 nötsiräpmY .aavuk nuduur ädääS 

kirkkauden anturi voidaan kytkeä päälle tai 
pois päältä (vain joissain malleissa).

 ötääs nenittaamotuA
 Säätää automaattisesti ruudun kuvaa (vain 

VGA-tulo).

 itniajisakaaV
 Säädä kuvan vaakasijaintia (vain 

VGA-tulo).

 itniajisytsyP
 Säädä kuvan pystysijaintia (vain 

VGA-tulo).

 suujaaT

 Minimoi näkyvät vaakaviivat tai palkit 
ruudun taustalta. 
Taajuuden säätäminen muuttaa ruudun 
vaakakuvaa (vain VGA-tulo).  

Vaihe

Säädä ruudun vaihetta. 
Tämä säätö eliminoi kaikki vaakahäiriöt 
selkeämpää ja elävämpää kuvaa ja 
hahmoja varten (vain VGA-tulo).
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Väri

Valitse ruudulla näkyvä värilämpötila. 
Oletusasetus on "6500 K" tai "Custom 
color" (Muokattu väri) näytön mallin 
mukaan.  

Muokattu väri

Valitse ja säädä värialaa: 
R – aseta punaisen taso 
G – aseta vihreän taso 
B – aseta sinisen taso  

sRGB 
Aseta ruudun väri vastaamaan 
kuvateollisuuden väristandardeja.  

Kielet Valitse OSD-valikon kieli. Oletusasetus on 
"English" (Englanti). 

Hallinta
Valitse näytön virranhallintatoiminto.  

Äänenvoimakkuus 
Säädä äänenvoimakkuutta.  

OSD-hallinta

Säädä OSD-valikon sijaintia ruudulla. 

OSD-vaakasijainti – säädä OSD-valikon 
sijaintia vasemmalle tai oikealle ruudulla. 
Oletusasetus vaakasijainnille on 50. 

OSD-pystysijainti – säädä OSD-valikon 
sijaintia ylös tai alas ruudulla. 
Oletusasetus pystysijainnille on 50. 

OSD-läpinäkyvyys – säädä 
läpinäkyvyyttä, jotta OSD:n tausta on 
läpinäkyvä.

OSD-näyttöaika – säädä 
OSD-näyttöaikaa (sekunneissa) 
viimeisimmästä painalluksesta. 
Oletusasetus on 30 sekuntia.

Virransäästö 
Ota käyttöön energiansäästötoiminto. 
Valitse On (Päällä) tai Off (Pois). 
Oletusasetus on "On" (Päällä).
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Hallinta (jatkuu) Tilan näyttö 

Resoluutio, virkistystaajuus ja taajuustiedot 
näytetään, kun OSD-valikkoa käytetään. 
Valitse On (Päällä) tai Off (Pois). Oletusasetus 
voi olla päällä tai pois päältä näytön mallin 
mukaan.

Näytön tila 

Näytön käyttötila näytetään, kun näyttö 
kytketään päälle. Valitse sijainnit, missä 
tilatiedot näytetään:
Top (Yläreuna) 
Middle (Keskikohta) 
Bottom (Alareuna) 
Off (Pois) 
Oletusasetus on Top (Yläreuna) tai Off (Pois) 
näytön mallin mukaan.  

DDC/CI-tuki 

Joidenkin OSD-valikon toimintojen hallinta, 
kuten kirkkauden, kontrastin ja värilämpötilan, 
voidaan suorittaa tietokoneella.  
Tämä toiminnon asetuksena voi olla On 
(Päällä) tai Off (Pois). Oletusasetus on "On" 
(Päällä).

Etupaneelin
virtaosoitin

Virtapainikkeessa oleva virran 
LED-merkkivalo. Jos osoitin asetetaan tilaan 
Off (Pois), se on pois päältä koko ajan.  

Uniajastin

Seuraavat asetukset ovat käytettävissä 
ajastinvalikossa:

Set the current time (Aseta nykyinen aika) – 
aseta nykyinen aika tunteina ja minuutteina.  

Set the sleep time (Aseta uniaika) – aseta aika, 
jolloin haluat näytön menevän unitilaan.  

Set the opening time (Aseta heräämisaika) – 
aseta aika, jolloin haluat näytön heräävän 
unitilasta.

Timer (Ajastin) - Aseta uniajastimen tilaksi On 
(Päällä) tai Off (Pois). Oletusasetus on Off
(Pois). 

Sleep at once (Unitila) – aktivoi näytön unitila.  
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Oletusvideot
ulo

Kun näyttö on liitetty kahteen aktiiviseen ja 
kelvolliseen videolähteeseen, valitse toinen 
niistä oletusvideotuloksi. 
Oletussignaalitulo on DVI. 
Tekemäsi muutos aktivoidaan, kun tietokone 
käynnistetään uudelleen. 

Tiedot Valitse ja näytä tärkeitä tietoja näytöstä. 

Palauta
oletusasetukset Oletusasetukset palautetaan. 
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Kappale V. Tekniset tiedot  
 

5.1 Oletusnäyttötila 
 
Malli S1931a 
Kriteeri  Resoluutio Vaakataajuus  Pystytaajuus  
1  640X480 @60 Hz  31,469  59,94  
2  720X400 @70 Hz  31,469  70,087  
3  800X600 @60 Hz  37,879  60,317  
4  1024X768 @60 Hz  48,363  60,004  
5  1280X720 @60 Hz  45 60 
6  1280X960 @ 60 Hz  60 60,00 
7  1280X1024 @60 Hz  63,98 60,02 
8  1366X768 @60Hz  47,71 59,79 
 
Mallit S2031/S2031a 
Kriteeri  Resoluutio Vaakataajuus  Pystytaajuus  
1  640X480 @60 Hz  31,469  59,94  
2  720X400 @70 Hz  31,469  70,087  
3  800X600 @60 Hz  37,879  60,317  
4  1024X768 @60 Hz  48,363  60,004  
5  1280X720 @60 Hz  44,77 59,86 
6  1280X1024 @ 60 Hz  63,98 60,02 
7  1440X900 @60 Hz  55,94 59,89 
8  1600X900 @60Hz  60 60 
 
Mallit S2231/S2231a/S2331/S2331a/S2321a 
Kriteeri  Resoluutio Vaakataajuus  Pystytaajuus  
1  640X480 @60 Hz  31,469  59,94  
2  720X400 @70 Hz  31,469  70,087  
3  800X600 @60 Hz  37,879  60,317  
4  1024X768@ 60 Hz  48,363  60,004  
5  1280X720@ 60 Hz  44,77  59,86  
6  1280X960 @60 Hz  60  60  
7  1280X1024 @60 Hz  63,98  60,02  
8  1440X900 @ 60 Hz  55,94  59,89  
9  1600X1200 @ 60 Hz  75  60  
10  1680X1050 @60 Hz  65,29  60  
11  1920X1080 @60 Hz  67,158  60  
 
Huomautus: Oletusnäyttötila voi muuttua ilman erillistä huomautusta.  
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5.2  Tuotteen tekniset tiedot 
 
Malli S1931a 
Koko 18,5 tuuman laajakuva  
Maksimiresoluutio 1366 x 768 @ 60 Hz  
Suositeltava resoluutio 1366 x 768 @ 60 Hz  
Vaakataajuus  24-83 kHz 
Pystytaajuus  50-76 Hz 
Näkyvä koko 409,8 x 230,4 mm 
Katselukulma  170 
Kallistuskulma -5º – 15º 
Pikselitaajuus  170 MHz 
OSD-toiminnot  Kirkkaus, Kontrasti, Kuvahallinta, Kielet, Väri, Hallinta, Tiedot, 

Palauta oletukset, Lopeta, OSD-hallinta 
Koko (pakkaus)  362x 130 x 533 mm 
Nettopaino/Bruttopaino 4,08 kg/5,40kg 
Virtalähde 100-240 VAC, 50/60 Hz 
Korkeus (käyttöolosuhteissa) 0 – 3 048 m (0 – 10 000 jalkaa) 
Korkeus (säilytysolosuhteissa) 0 – 12 192 m (0 – 40 000 jalkaa) 
Tulosignaali DVI/VGA 
Kontrasti  1000 : 1 
Kirkkaus  250 cd/m2 
Vasteaika 5 ms 
Näytetyt värit 16,7 M 
Virta 28 W 
Käyttöympäristö Lämpötila: 5-35℃; kosteus: 20 % ~ 80 % 
Säilytysympäristö Lämpötila: -20-60℃; kosteus: 10 % ~ 85 % 
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Mallit S2031/S2031a 
Koko 20 tuuman laajakuva  
Maksimiresoluutio 1600 x 900 @ 60 Hz  
Suositeltava resoluutio 1600 x 900 @ 60 Hz  
Vaakataajuus  24-83 kHz 
Pystytaajuus  50-76 Hz 
Näkyvä koko 442,8x 249,08 mm 
Katselukulma  170 
Kallistuskulma -5º – 15º 
Pikselitaajuus  170 MHz 
OSD-toiminnot  Kirkkaus, Kontrasti, Kuvahallinta, Kielet, Väri, Hallinta, Tiedot, 

Palauta oletukset, Lopeta, OSD-hallinta 
Koko (pakkaus)  362x 130 x 533 mm  
Nettopaino/Bruttopaino 4,08KG / 5,50KG  
Virtalähde 100-240 VAC, 50/60 Hz 
Korkeus (käyttöolosuhteissa) 0 – 3 048 m (0 – 10 000 jalkaa) 
Korkeus (säilytysolosuhteissa) 0 – 12 192 m (0 – 40 000 jalkaa) 
Tulosignaali DVI/VGA 
Kontrasti  1000 : 1 
Kirkkaus  250 cd/m2 
Vasteaika 5 ms 
Näytetyt värit 16,7 M 
Virta 25/28 W 
Käyttöympäristö Lämpötila: 5-35℃; kosteus: 20 % ~ 80 % 
Säilytysympäristö Lämpötila: -20-60℃; kosteus: 10 % ~ 85 % 
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Mallit S2231/S2231a 
Koko 21,5 tuuman laajakuva  
Maksimiresoluutio 1920 X 1080 @60 Hz 
Suositeltava resoluutio 1920 X 1080 @60 Hz 
Vaakataajuus  24-94 kHz 
Pystytaajuus  50-76 Hz 
Näkyvä koko 476,64 * 268,11 mm 
Kallistuskulma -5º – 15º 
Katselukulma  160 
Pikselitaajuus  170 MHz 
OSD-toiminnot  Kirkkaus, Kontrasti, Kuvahallinta, Kielet, Väri, Hallinta, Tiedot, 

Palauta oletukset, Lopeta, OSD-hallinta 
Koko (pakkaus)  572 * 120 * 383 mm 
Nettopaino/Bruttopaino 4,12 KG / 5,57KG 
Virtalähde 100-240 VAC, 50/60 Hz 
Korkeus (käyttöolosuhteissa) 0 – 3 048 m (0 – 10 000 jalkaa) 
Korkeus (säilytysolosuhteissa) 0 – 12 192 m (0 – 40 000 jalkaa) 
Tulosignaali DVI/VGA 
Kontrasti  1000 : 1 
Kirkkaus  300 cd/m2 
Vasteaika 5 ms 
Näytetyt värit 16,7 M 
Virta 45 W/50 W 
Käyttöympäristö Lämpötila: 5-35℃; kosteus: 20 % ~ 80 % 
Säilytysympäristö Lämpötila: -20-60℃; kosteus: 10 % ~ 85 % 
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Mallit S2331/S2331a 
Koko 23 tuuman laajakuva  
Maksimiresoluutio 1920 X 1080 @60 Hz 
Suositeltava resoluutio 1920 X 1080 @60 Hz 
Vaakataajuus  24-94 kHz 
Pystytaajuus  50-76 Hz 
Näkyvä koko 509.18x 286.42 mm 
Kallistuskulma -5º – 15º 
Katselukulma  160 
Pikselitaajuus  170 MHz 
OSD-toiminnot  Kirkkaus, Kontrasti, Kuvahallinta, Kielet, Väri, Hallinta, Tiedot, 

Palauta oletukset, Lopeta, OSD-hallinta 
Koko (pakkaus)  405x 610 x 122 mm  
Nettopaino/Bruttopaino 4.66KG / 6.37KG  
Virtalähde 100-240 VAC, 50/60 Hz 
Korkeus (käyttöolosuhteissa) 0 – 3 048 m (0 – 10 000 jalkaa) 
Korkeus (säilytysolosuhteissa) 0 – 12 192 m (0 – 40 000 jalkaa) 
Tulosignaali DVI/VGA 
Kontrasti  1000 : 1 
Kirkkaus  300 cd/m2 
Vasteaika 5 ms 
Näytetyt värit 16,7 M 
Virta 45 W 
Käyttöympäristö Lämpötila: 5-35℃; kosteus: 20 % ~ 80 % 
Säilytysympäristö Lämpötila: -20-60℃; kosteus: 10 % ~ 85 % 
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Malli S2321a 
Koko 23 tuuman laajakuva 
Maksimiresoluutio 1920 X 1080 @60 Hz
Suositeltava resoluutio 1920 X 1080 @60 Hz
Vaakataajuus 24-94 kHz
Pystytaajuus 50-76 Hz
Näkyvä koko 509,18 * 286,42 mm
Kallistuskulma -5º – 15º
Katselukulma 160
Pikselitaajuus 170 MHz
OSD-toiminnot Kirkkaus, Kontrasti, Kuvahallinta, Kielet, Väri, Hallinta, Tiedot, 

Palauta oletukset, Lopeta, OSD-hallinta
Koko (pakkaus) 405x 610 x 122 mm  
Nettopaino/Bruttopaino 4.67KG / 6.37KG
Virtalähde 100-240 VAC, 50/60 Hz
Korkeus (käyttöolosuhteissa) 0 – 3 048 m (0 – 10 000 jalkaa)
Korkeus (säilytysolosuhteissa) 0 – 12 192 m (0 – 40 000 jalkaa)
Tulosignaali DVI/VGA
Kontrasti 1000 : 1 
Kirkkaus 300 cd/m2

Vasteaika 5 ms
Näytetyt värit 16,7 M
Virta 55 W
Käyttöympäristö Lämpötila: 5-35℃; kosteus: 20 % ~ 80 %
Säilytysympäristö Lämpötila: -20-60℃; kosteus: 10 % ~ 85 %

Huomautus: Edellä olevat tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistä huomautusta.
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5.3  Signaalijohdon liitin  

Nastanumero Signaalin nimi
 -2 ataD SDMT 1
 +2 ataD SDMT 2

  dleihS 4/2 ataD SDMT 3
 CN 4
 CN 5

 kcolC CDD 6
 ataD CDD 7

 CN 8
 -1 ataD SDMT 9
 +1 ataD SDMT 01

  dleihS 3/1 ataD SDMT 11
 CN 21
 CN 31

atriv V 5+ 41
 othojsuatseT 51

suatset-pawstoH 61
 -0 ataD SDMT 71
 +0 ataD SDMT 81

  dleihS 5/0 ataD SDMT 91
 CN 02
 CN 12

 dleihS kcolC SDMT 22
 + kcolC SDMT 32
 - kcolC SDMT 42

DVI-rajapinta 
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Nasta Signaali  
1 Punainen signaali  
2 Vihreä signaali  
3 Sininen signaali  
4 Maa 
5 Johtotestaus 
6 Punaisen signaalin maa 
7 Vihreän signaalin maa 
8 Sinisen signaalin maa 
9 5 VDC 
10 Nolla 
11 Maa 
12 SDA (DDC) 
13 Vaakasynkronointi  
14 Pystysynkronointi  
15 SCL (DDC)  
 

VGA-rajapinta  
 
5.4  Paneelitestaus 
 
LCD-näytön toimivien pikselien suhde on 99,99 % tai suurempi. Alle 0,01 % pikseleistä voi kuitenkin aiheuttaa 
tummia pisteitä ruudulle.  
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A  Turvallisuus- ja huolto-ohjeet 

Tärkeää turvallisuustietoa 
Näytön mukana toimitetaan virtajohto. Jos käytät jotakin muuta virtajohtoa, varmista, että 
virtalähde ja liitin ovat näytön määritysten mukaiset. Lisätietoja yhteensopivasta virtakaapelista on 
"Virtajohdon kytkeminen" -kohdan osiossa Näytön asentaminen. 

VAARA! Sähköiskun tai laitteen vahingoittumisen riskiä voi pienentää toimimalla seuraavasti: 
• Älä poista virtajohdon maadoitusosaa. Maadoitus on tärkeä turvallisuuden kannalta. 
• Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan, joka on aina helposti käytettävissä. 
• Katkaise laitteen virransaanti irrottamalla virtajohto pistorasiasta. 

Älä aseta mitään virtajohtojen ja kaapeleiden päälle. Näin varmistat oman turvallisuutesi. Sijoita 
johdot ja kaapelit niin, ettei kukaan kompastu niihin tai astu niiden päälle vahingossa. Älä vedä 
johdoista tai kaapeleista. Kun irrotat johdon tai kaapelin pistorasiasta, tartu pistokkeesta. 

Lue Turvallisen ja mukavan työympäristön opas vakavien vammojen välttämiseksi. Tässä ohjeessa 
selitetään oikea työpisteen suunnittelu sekä käyttäjän oikea työasento ja työtavat. Ohjeessa on 
myös tärkeitä tietoja sähköturvallisuudesta ja mekaanisesta turvallisuudesta. Tämä opas on 
julkaistu Web-osoitteessa http://www.hp.com/ergo ja tai ohjeiden CD-levyllä, jos sellainen tulee 
näytön mukana. 

VARO Näytön ja myös tietokoneen suojaamiseksi on hyvä kytkeä kaikki tietokoneen ja sen 
oheislaitteiden (esim. näyttö, tulostin, skanneri) virtajohdot ylijännitteeltä suojaavaan laitteeseen, 
kuten virtakiskoon tai UPS-laitteeseen (Uninterruptible Power Supply). Kaikissa virtakiskoissa ei 
ole ylijännitesuojaa. Virtakiskoissa on oltava erillinen merkintä ylijännitesuojauksesta. Käytä 
sellaista virtakiskoa, jonka valmistaja tarjoaa laitteiston korvaavan takuun siltä varalta, että 
ylijännitesuojaus pettää. 

Aseta HP LCD-näyttösi oikeankokoisiin ja oikein sijoitettuihin huonekaluihin, jotka kestävät näytön 
painon ja joista laite ei pääse putoamaan. 

VAARA! Jos LCD-näyttö sijoitetaan ohjeiden vastaisesti lipaston, kirjahyllyn, työpöydän, 
kaiuttimen, arkun tai tarjoiluvaunun päälle, se voi pudota ja aiheuttaa henkilövahinkoja. 

Varmista, että sijoitat kaikki näyttöön yhdistetyt johdot niin, ettei niistä voi vetää tai tarttua ja ettei 
niihin voi kompastua. 
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Turvallisuustoimenpiteet 
 

 
 
 
 

 Käytä vain näytölle tarkoitettua virtalähdettä ja liitäntää, jotka on mainittu laitekilvessä 
näytön takaosassa. 

 
 Varmista, ettei pistorasiaan kiinnitettyjen laitteiden kokonaisampeeriluku ylitä 
pistorasian suurinta ampeerilukua ja ettei johtoon kiinnitettyjen laitteiden 
kokonaisampeeriluku ylitä johdon suurinta ampeerilukua. Katso sähkökilvestä kunkin 
laitteen ampeeriluvut (AMPS tai A). 

 
 Aseta näyttö sellaiseen paikkaan, että pistorasia on lähellä ja helposti tavoitettavissa. 
Kun irrotat näytön pistorasiasta, pidä kunnolla kiinni virtajohdon pistokkeesta. Älä 
koskaan irrota näyttöä vetämällä johdosta. 

 
 Älä aseta mitään virtajohdon päälle. Älä astu virtajohdon päälle. 
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Huolto-ohjeet 
Voit parantaa näytön suoritustasoa ja pidentää sen käyttöikää seuraavasti: 

 Älä avaa näytön koteloa tai yritä korjata tuotetta itse. Muuta vain niitä säätöjä, jotka 
mainitaan käyttöohjeissa. Jos näyttö ei toimi kunnolla, tai se on pudonnut tai vaurioitunut, 
ota yhteyttä valtuutettuun HP-jälleenmyyjään tai -huoltoon. 

 Käytä vain näytölle tarkoitettua virtalähdettä ja liitäntää, jotka on mainittu laitekilvessä 
näytön takaosassa. 

 Varmista, ettei pistorasiaan kiinnitettyjen laitteiden kokonaisampeeriluku ylitä pistorasian 
suurinta ampeerilukua ja ettei johtoon kiinnitettyjen laitteiden kokonaisampeeriluku ylitä 
johdon suurinta ampeerilukua. Katso sähkökilvestä kunkin laitteen ampeeriluvut (AMPS tai 
A). 

 Aseta näyttö sellaiseen paikkaan, että pistorasia on lähellä ja helposti tavoitettavissa. Kun 
irrotat näytön pistorasiasta, pidä kunnolla kiinni virtajohdon pistokkeesta. Älä koskaan 
irrota näyttöä vetämällä johdosta. 

 Sammuta näyttö silloin, kun sitä ei käytetä. Voit pidentää näytön käyttöikää huomattavasti 
käyttämällä näytönsäästäjää ja katkaisemalla virran silloin, kun näyttöä ei käytetä. 

 Kotelossa olevat aukot ovat ilman kiertoa varten. Näitä aukkoja ei saa tukkia tai peittää. Älä 
koskaan työnnä mitään esineitä sisään näistä aukoista. 

 Älä pudota näyttöä, äläkä aseta sitä epävakaalle alustalle. 

 Älä aseta mitään virtajohdon päälle. Älä astu virtajohdon päälle. 

 Aseta näyttö hyvin ilmastoituun paikkaan, pois voimakkaasta valosta. Vältä kuumuutta ja 
kosteutta. 

 Kun irrotat näytön jalustasta, aseta näyttö pehmeälle alustalle, jotta se ei naarmuunnu tai 
rikkoudu. 

 
Näytön puhdistaminen 

1. Katkaise virta näytöstä ja tietokoneesta. 
2. Irrota näytön virtajohto pistorasiasta. 
3. Puhdista näytön muoviosat puhtaalla, vedellä kostutetulla kankaalla. 
4. Puhdista näyttöruutu antistaattisella näytönpuhdistusaineella. 

VARO Älä käytä näytön puhdistamiseen bensiiniä, tinneriä, ammoniakkia tai muita haihtuvia 
aineita. Nämä kemikaalit voivat vaurioittaa kotelon pintaa ja näyttöruutua. 

Näytön kuljettaminen 
Säilytä näytön alkuperäinen pakkaus. Voit tarvita sitä myöhemmin, jos joudut kuljettamaan näyttöä. 
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B  Määräykset 

FCC:n (Federal Communications Commission) ilmoitus 
Tämä laite on testattu ja täyttää B-luokan digitaalilaitteelle asetetut määräykset FCC-sääntöjen osan 
15 mukaisesti. Vaatimusten tarkoituksena on varmistaa kohtuullinen suojaus haitallisia häiriöitä 
vastaan, kun laitetta käytetään asuinrakennuksessa. Laite synnyttää, käyttää ja saattaa säteillä 
radiotaajuusenergiaa. Ellei sitä asenneta ja käytetä ohjeiden mukaisesti, se saattaa aiheuttaa 
haitallisia häiriöitä radioliikenteeseen. Minkään tietyn asennuksen häiriöttömyyttä ei kuitenkaan taata. 
Jos laite aiheuttaa haitallisia häiriöitä radio- tai televisiovastaanotolle (mikä voidaan todeta 
irrottamalla laitteen virtajohto pistorasiasta ja kytkemällä se jälleen takaisin), häiriöt voi yrittää poistaa 
seuraavien toimenpiteiden avulla: 

 Suuntaa vastaanottoantenni toisin tai siirrä se toiseen paikkaan. 
 Siirrä laite ja vastaanotin kauemmaksi toisistaan. 
 Kytke laite ja vastaanotin eri virtapiirissä oleviin pistorasioihin. 
 Pyydä apua jälleenmyyjältä tai asiantuntevalta radio- tai TV-asentajalta. 

Muutokset 
FCC:n vaatimuksesta käyttäjälle on ilmoitettava, että kaikki tähän laitteeseen tehdyt muutokset, 
joita Hewlett Packard Company ei ole erikseen hyväksynyt, saattavat mitätöidä käyttäjän 
oikeuden käyttää laitetta. 

Johdot 
Tähän laitteeseen tehtävissä liitännöissä on käytettävä suojattuja johtoja, joissa on metalliset 
RFI/EMI-liitinkotelot, jotta ne ovat FCC:n sääntöjen ja määräysten mukaisia. 

FCC:n logolla merkittyjen tuotteiden yhdenmukaisuus (vain 
Yhdysvallat) 

Tämä laite täyttää FCC-sääntöjen osan 15 vaatimukset. Käyttö on sallittu seuraavalla kahdella 
ehdolla: 

1. Tämä laite ei saa aiheuttaa haitallisia häiriöitä, ja 

2. Laitteen on siedettävä kaikki vastaanotettu häiriö mukaan lukien häiriö, joka voi 
aiheuttaa ei-toivottua toimintaa. 

Jos sinulla on tuotteeseen liittyviä kysymyksiä, voit kirjoittaa osoitteeseen: 
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Hewlett Packard Company 

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113 

Houston, Texas 77269-2000 

Voit myös soittaa numeroon 1-800-HP-INVENT (+1 800 474-6836) 

Jos sinulla on kysyttävää tästä FCC:n ilmoituksesta, voit kirjoittaa osoitteeseen: 

Hewlett Packard Company 

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101 

Houston, Texas 77269-2000 

Tai soittaa numeroon +1 (281) 514-3333 

Selvitä tuotteen tunnistamista varten tuotteessa oleva osa-, sarja- tai mallinumero. 

Canadian Notice 
This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing 
Equipment Regulations. 

Avis Canadien 
Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel 
brouilleurdu Canada. 

Euroopan unionin säännöksiä koskeva ilmoitus 
Tämä tuote on seuraavien EU-direktiivien mukainen: 

 Pienjännitedirektiivi 2006/95/EY 
 EMC-direktiivi 2004/108/EY 
 Ekosuunnitteludirektiivi 2009/125/EC, mikäli sovellettavissa 
Tämä laite täyttää CE-määräykset vain, jos sen virtalähteenä käytetään oikeaa 
CE-hyväksyttyä HP:n virtalähdettä. 
 

Näiden direktiivien vaatimusten täyttäminen merkitsee myös soveltuvien harmonisoitujen 
eurooppalaisten standardien (normien) täyttämistä. Luettelo näistä standardeista on tämän 
tuotteen tai tuoteperheen EU Declaration of Conformity -ilmoituksessa, jonka Hewlett-Packard on 
liittänyt tuotteeseen. 

Nämä vaatimusmääritykset on merkitty tuotteeseen seuraavasti: 

 

 

Tämä merkintä koskee muita kuin 
EU-harmonisoituja 
televiestintätuotteita harmonisoituja 
televiestintätuotteita (kuten 
Bluetoothia). 
 

Tämä merkintä koskee muita kuin televiestintätuotteita ja 
EU- harmonisoituja televiestintätuotteita. 
 
*Número do corpo notificado (usado só se aplicável 
— consulte a etiqueta do produto). 
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Tämän laitteen virallinen EU:n CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus on nähtävissä osoitteessa 

http://www.hp.eu/certificates. 

Säädösasioissa voit kirjoittaa osoitteeseen: Hewlett-Packard GmbH,HQ-TRE,Herrenberger 

Strasse 140,71034 Boeblingen,Germany. 

Laitteiden kokoonpanosta ja määrityksistä on lisätietoja laitteiden mukana toimitettavissa 

asennusoppaissa. 

Virtajohtoja koskevat vaatimukset 
Näytön virtalähde on varustettu automaattisella linjakatkaisulla (Automatic Line Switching, ALS). 
Sen avulla näyttöä voidaan käyttää jännitealueilla 100–120V tai 200–240V. 

Tuotteen mukana tulevat virtajohtimet (johto tai seinäpistoke) vastaavat sen maan vaatimuksia, 
jossa laite on hankittu. 

Jos tarvitset virtajohdon jotakin toista maata varten, hanki kyseisessä maassa käytettäväksi 
hyväksytty virtajohto. 

Tuotteen virtajohtimen tulee olla mitoitettu niin, että se vastaa laitekilvessä mainittuja jännite- ja 
virta-arvoja. Johdon jännite- ja virta-arvojen tulee ylittää tuotteessa mainitut arvot. Tämän lisäksi 
johdon poikkileikkauksen pinta-alan on oltava vähintään of 0,75 mm² tai 18 AWG, ja johdon on 
oltava pituudeltaan 1,8–3,6 m. Jos et ole varma tarvittavasta virtajohtimesta, kysy ohjeita 
valtuutetulta HP-jälleenmyyjältä. 

Virtajohdon tulee kulkea niin, ettei se joudu puristuksiin ja ettei sen päällä kävellä. Huomiota on 
kiinnitettävä erityisesti johdon pistokkeeseen, pistorasiaan sekä kohtaan, josta johto lähtee 
koneesta. 
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Japania koskevat virtajohtovaatimukset 
Japanissa on käytettävä tämän tuotteen mukana toimitettua virtajohtoa. 

VARO Älä käytä tämän tuotteen mukana toimitettua virtajohtoa missään muissa tuotteissa. 

Tuotetta koskevat ympäristöilmoitukset 
Materiaalien hävittäminen 

Tässä HP:n tuotteen nestekidenäytön loisteputkilampussa on elohopeaa, joka saattaa edellyttää 
erikoiskäsittelyä tuotteen käytöstä poistamisen yhteydessä. 

Tämän materiaalin hävittämistä saattavat koskea erikoissäännökset, sillä tuotteen hävittämisellä 
saattaa olla vaikutuksia ympäristöön. Lisätietoja tuotteen hävittämisestä tai kierrätyksestä saat 
ottamalla yhteyden paikallisiin viranomaisiin tai Electronic Industries Allianceen (EIA) osoitteessa 
http://www.eiae.org. 

Käytöstä poistettujen laitteiden hävittäminen kotitalouksissa Euroopan unionin 
alueella 

 

 

Jos tuotteessa tai sen pakkauksessa on tämä merkki, tuotetta ei saa hävittää kotitalousjätteiden 
mukana. Käytöstä poistetut sähkö- ja elektroniikkalaitteet on toimitettava kunnan osoittamaan 
keräyspisteeseen. Käytöstä poistettujen laitteiden lajittelu ja kierrätys säästää luontoa ja edistää 
sekä ihmisten että ympäristön hyvinvointia. Kysy lisätietoja käytöstä poistettujen laitteiden 
vastaanottopisteistä kunnan jätehuollosta tai laitteen ostopaikasta. 

Kemikaalit 
HP on sitoutunut antamaan asiakkaille tietoja tuotteidemme sisältämistä kemikaaleista 
tarvittaessa lakivaatimusten (kuten REACH (Euroopan parlamentin ja Eurooppa-neuvoston 
säädös EC No 1907/2006 noudattamiseksi). Tämän tuotteen kemikaaliraportti on luettavissa 
osoitteessa www.hp.com/go/reach. 
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HP:n kierrätysohjelma 

HP rohkaisee asiakkaitaan kierrättämään käytetyt sähkölaitteet, HP:n alkuperäiset 
tulostuspatruunat ja ladattavat akut/paristot. Kierrätysohjelmista on lisätietoja osoitteessa 
http://www.hp.com/recycle. 

 
Vaarallisia aineita koskeva rajoitus (Restriction of Hazardous Substances, RoHs) 

Japanilainen säädösvaatimus, jonka määrityksenä on spesifikaatio JIS C 0950, 2005, 
edellyttää, että valmistajat toimittavat materiaalisisältöilmoitukset tietyille elektroniikkatuotteille, 
jotka tulevat myyntiin 1.7.2006 jälkeen. Tämän tuotteen JIS C 0950:n mukainen 
materiaalisisältöilmoitus on julkaistu osoitteessa www.hp.com/go/jisc0950. 
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Turkin EEE-määräys 
Noudattaa EEE-määräystä "EEE 

Yönetmeliğine Uygundur" 
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C  Vianetsintä 

Yleisimpien ongelmien ratkaiseminen 
Seuraavassa taulukossa on lueteltu mahdollisia vikoja, niiden aiheuttajia ja suositeltavia 
korjaustoimenpiteitä. 

 
 
Ongelma  Ratkaisu  
Virran merkkivalo ei 
pala.  Varmista, että virtakytkin ON-asennossa ja että virtajohto on kytketty oikein 

maadoitetun pistorasian ja näytön välille.  

Näyttö on pimeänä.  

Kytke virtajohto kiinni. Kytke virta päälle.  
 
Kytke videojohto oikein. Katso lisätietoja kohdasta "Näytön kytkeminen 
tietokoneeseen".  
 
Paina jotain näppäimistön näppäintä tai liikuta hiirtä, jotta näytön 
virransäästötoiminto kytkeytyy pois päältä.  

Kuva on sumea, 
epätarkka tai liian 
tumma.  

Paina näytön OK-painiketta. Jos kuva ei korjaannu, avaa kuvaruutuvalikko 
painamalla Menu-painiketta ja säädä kuvan kirkkautta ja kontrastia. 

Kuva ei ole näytön 
keskellä.  

Avaa kuvaruutuvalikko painamalla Menu-painiketta. Valitse Kuvahallinta (Image 
Control) ja säädä kuvan sijaintia valitsemalla Vaakasijainti (Horizontal Position) 
tai Pystysijainti (Vertical Position).  

Näyttöön tulee teksti 
Check Video Cable  

Kytke näytön VGA- tai DVI-D-signaalin johto tietokoneen VGA- tai 
DVI-D-liitäntään. Varmista, ettei tietokone ole päällä, kun kytket näytön johdon.  

Näyttöön tulee teksti 
Input Signal Out of 
Range.  

Käynnistä tietokone uudestaan vikasietotilaan. Vaihda asetukset sellaisiksi, joita 
näyttö tukee (katso lisätietoja Tekniset tiedot -kohdan taulukosta Näytön 
tehdasasetustilat). Ota uudet asetukset käyttöön käynnistämällä tietokone 
uudelleen.  

Kuva on epäselvä ja 
siinä on haamukuvia 
ja/tai varjoja.  

Säädä kuvan kontrastia ja kirkkautta.  
 
Varmista, ettet käytä jatkojohtoa tai haaroitinta. Näyttö kannattaa kytkeä suoraan 
tietokoneen takaosassa olevaan näytönohjaimen lähtöliitäntään.  
 
Automaattinen säätötoiminto saattaa korjata ongelman (vain VGA-tulo).  

Näytön optimaalisen 
tarkkuuden 
asettaminen ei onnistu.  

Varmista, että näytönohjain tukee näytön optimaalista tarkkuutta.  
 
Varmista, että olet asentanut näytönohjaimen uusimmat ajurit. HP- ja 
Compaq-laitteiden näytönohjaimien uusimmat ajurit ovat ladattavissa osoitteesta: 
www.hp.com/support. Muiden järjestelmien ajurit löytyvät näytönohjaimen 
valmistajan Internet-sivustolta.  

Näyttö on pimeä tai 
resoluutio on liian pieni 
teräväpiirtokuvaa 
katsottaessa.  

Tarkista, että näyttö ja tietokone tukevat HDCP:tä. Katso lisätietoja HCDP:stä 
osoitteesta http://www.hp.com/support.  
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Ongelma  Ratkaisu  
Sisäänrakennetuista 
kaiuttimista ei kuulu 
ääntä (tietyt mallit).  

Toimi seuraavasti:  
 

 Kytke kuulokkeet äänilähteeseen ja varmista, että lähtösignaali on hyvä. 
 

 Avaa kuvaruutuvalikko painamalla Menu-painiketta. Valitse Hallinta 
(Management), ja säädä äänenvoimakkuutta valitsemalla 
Äänenvoimakkuus (Volume).  

 
 Lisää äänenvoimakkuutta.  

 
 Varmista, etteivät kaiuttimet ole mykistettyinä tai äänenvoimakkuus liian 
pienellä. Napsauta Käynnistä - Ohjauspaneeli - Laitteisto ja äänet. Valitse 
Äänilaitteet ja äänet -kohdasta Säädä järjestelmän äänenvoimakkuutta. 
Siirrä äänenvoimakkuuden liukusäädintä ylöspäin.  

Plug and Play 
-ominaisuus ei toimi.  

Näytön Plug and Play -toiminto edellyttää, että tietokone ja näytönohjain tukevat 
Plug and Play -ominaisuutta. Tarkista asia tietokoneen valmistajalta.  
 
Tarkista näytön videojohto ja varmista, ettei pistokkeen yksikään nasta ole 
vääntynyt.  
 
Varmista, että näytön ajurit on asennettu tietokoneeseen. Näytön ajurit löytyvät 
myös osoitteesta:  
http://www.hp.com/support  

Kuva hyppii, välkkyy tai 
aaltoilee.  

Siirrä näyttöä häiritsevät sähkölaitteet mahdollisimman kauas näytöstä.  
 
Käytä suurinta mahdollista virkistystaajuutta, johon näyttö pystyy valitulla 
tarkkuudella.  

Näyttö on aina 
valmiustilassa (oranssi 
merkkivalo)  

Tietokoneen virtakatkaisimen tulee olla ON-asennossa.  
 
Näytönohjaimen tulee olla tukevasti omassa korttipaikassaan.  
 
Tarkista, että näytön videojohto on kytketty tietokoneeseen oikein.  
 
Tarkista näytön videojohto ja varmista, ettei pistokkeen yksikään nasta ole 
vääntynyt.  
 
Tarkista, että tietokoneesi toimii normaalisti: paina Caps Lock -näppäintä ja katso 
syttyykö tai sammuuko näppäimistössä oleva Caps Lock -toiminnon merkkivalo. 
(Useimmissa näppäimistöissä on Caps Lock -merkkivalo.)  

Hp.comin tukisivuston käyttö 

Tutustu HP:n tekniseen tukisivustoon (http://www.hp.com/support) ennen kuin otat yhteyttä 
asiakastukeen.. Valitse maa/alue ja siirry linkkien avulla oman näyttösi tukisivulle. 

Ennen kuin soitat Tukipalveluun 
Jos ongelmasi ei ratkea tämän osion ohjeita noudattamalla, voit joutua soittamaan 
tukipalveluun. Teknisen tuen yhteystiedot löytyvät näytön mukana tulleista painetuista ohjeista. 

Selvitä seuraavat tiedot ennen kuin soitat: 

 Näytön mallinumero (näytön takaosan tuotekilvessä) 

 Näytön sarjanumero (näytön takaosan tuotekilvessä tai kuvaruutunäytön Tiedot 
(Information) -valikossa) 

 Ostopäivämäärä laskusta 
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 Tilanne, jossa ongelma on ilmennyt 

 Annetut virheilmoitukset 

 Laitteiston kokoonpano 

 Käyttämäsi laitteisto ja ohjelmiston nimi ja versio 

Tuotekilven sijainti 
Näytön tuotekilvestä käy ilmi näytön malli- ja sarjanumero. Saatat tarvita näitä numeroita, kun 
otat yhteyttä HP:hen näyttöösi liittyvissä asioissa. 

Tuotekilpi on näytön takaosassa. 
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